Notice technique ouverture/fermeture manuelle

Technical Instructions manual opening/closing

Bluesteel / Bluesteel Therm / Bluecoif / Bluecoif Therm / Pneu + Acceés Toiture
Bluesteel / Bluesteel Therm / Bluecoif / Bluecoif Therm / Pneu + Roof Acces

Ouverture
Opening

Sortir la grille de son logement et la poser sur son support
Take the grid out and place it on its support

Pousser le crochet de verrouillage vers I'avant
Push the locking hook forward
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Ouvrir 'appareil en méme temps que la grille
Open the appliance at the same time as the grid
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Appliquer une pression continue sur 'ouvrant a I'ouverture afin
d’éviter tout retour (pression de la chambre du vérin)

Apply continuous pressure to the opening frame to prevent any

return (cylinder chamber pressure)

Maintenir 'ouvrant jusqu’a la position de sécurité de
l'appareil (bague fermée)
Hold the opening frame in the safety position

(closed ring)
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Le lanterneau s’ouvre a un angle de 140°
The skylight opens at an angle of 140°

bluetEI(( Tél. +33 (0)2 47 55 37 00

www.bluetek.fr



Fermeture

Closing
Déverrouiller le vérin (désactiver la position de sécurité) Remettre la grille dans son logement
Unlock the cylinder (deactivate the safety position) Put the grid back in its place

Fermer 'appareil en vous servant du vérin et en maintenant la Vérifier le bon positionnement du crochet de verrouillage du
grille vérin
Close the appliance by using the cylinder and holdingthe grid Check the correct positioning of the cylinder locking hook
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Accompagner la fermeture (I'appareil se verrouille
automatiquement)
Accompany the closing of the opening frame (the appliance locks
automatically)
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